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Randonnées et balades 
Dans les Alpes vaudoises 
Village de tipis 
Buvette 
Balades en calèche, traîneau 
Skijöring 
 
1862 Les Mosses 
Tél. 079 342 30 51 

-  Cours de brevet de cavalier randonneur 
   et ATE 
-  Randonnées à cheval dans les Aples 
-  Tour du Valais 
-  Tour du Mont-Blanc 
-  Stages de formation et camps de vacances 
-  Sortie d’un week-end pour groupes 
-  Gîte équestre et marché paysan à la ferme 

Roger Vuissoz—1950 Sion 
Tél. 0041 27 203 13 13 - Mobile 079 628 06 57 - www.ranch.ch - info@maragnene.ch 

Auberge - Parc à bisons - Gîte équestre  
Dortoirs Bison Ranch 

 
Les Colisses du Bas 
2534 Les Prés d’Orvin 
Tél. 032 322 00 24 - www.bisonranch.ch - www.forestjump.ch 
E-mail : info@bisonranch.ch 
Le ranch est ouvert du vendredi au dimanche soir, les jours 
fériés, tous les jours pendant un mois aux vacances d’été. 
Fermeture annuelle : Noël + mars-avril 

- Formation pour les brevets de cavalier randonneur et 
randonneur TREC 

- Formation pour le brevet d’Accompagnateur en Touris-
me Equestre (ATE) 

- Approche éthologique du cheval 
- Cours sur cheval mécanique, frère de « Persival » 
- Manipulation des chevaux, cours de longe basés sur la 

communication corporelle 
- Cours d’équitation 
- Cours de TREC 
- Stage pour adolescents et adultes 
- Randonnées selon demande 

Rando Equi-Libre  
 

1271 Givrins  
Tél: 022 369 17 44 ou 
 076 533 46 19 

randocheval@sunrise.ch 
www.shankavero.skyblog.com 

  
Véronique Baumgartner  
formatrice et juge agrée 

par l'ASRE, la FSSE et la FITE 



Le Comité - Der Vorstand 
Administration 
Association Suisse des 
Randonneurs Equestres 
Route de Lamboing 46, 2517 Diesse 
CCP 12-4726-3 
 
Présidente - Präsidentin 
Anne-Lise Lecomte 
Route de Lamboing 15, 2517 Diesse 
032 322 00 24 - 079 684 61 62 
e-mail : presidente@asre.ch 
 
Vice-présidente - Vize-Präsidentin 
Claire Meyer 
Haut-du-Village 28, 2353 Les Pommerats 
032 951 30 42  
e-mail : vice-presidente@asre.ch 
 
Caissière - Kassiererin 
Castora Bovon 
Route de Morges 16, 1162 Saint-Prex 
021 806 22 56 - 079 778 00 31 
e-mail : caisse@asre.ch 
 
Secrétaire - Sekretärin 
Félicie Grossenbacher 
Place du Vingt-Trois Juin 31 
2875 Montfaucon 
079 507 25 43 
e-mail : secretariat@asre.ch 
 
Les délégués cantonaux 
Die Kantonsdelegierten 
Fribourg - Freiburg 
Attelage - Gespanne 
Michel Cruchon 
Le Corral 
1616 Attalens 
079 350 53 52 
e-mail : delegue-fribourg@asre.ch 
 
Genève - Genf 
Régine Kummer 
Av. A.M. Mirany 13 
1225 Chêne-Bourg 
022 349 80 03 
e-mail : delegue-geneve@asre.ch 
 
Valais - Wallis 
Roger Vuissoz 
Route des Fontaines 126 
1950 Sion 
027 203 13 13 
e-mail : delegue-valais@asre.ch 

Vaud - Waadt 
Véronique Baumgartner 
1271 Givrins 
022 369 17 44 
e-mail : delegue-vaud@asre.ch 
 
Les Commissions 
Die Kommissionen 
Informatique - Informatik 
Thierry Rätzer 
Rue de Riaz 6 
3979 Grône 
079 220 37 47 
e-mail : informatique@asre.ch 
 
Randonnée - Wanderreiten 
Déléguée Neuchâtel 
Delegierte Neuenburg 
Laurence Schaffner 
Le Château 13, 2028 Vaumarcus 
078 812 65 71 
e-mail : delegue-neuchatel@asre.ch 
             res@asre.ch 
             rando@asre.ch 
 
Technique et Formation 
Technik und Ausbildung 
Joseph Ceralli 
1313 Ferreyres 
021 866 64 75 - 079 224 82 62 
e-mail : formation@asre.ch 
 
TREC 
Florence Buffat 
1355 Sergey 
024 441 04 88 - 079 434 16 13 
e-mail : trec@asre.ch 
 
 
Le Randonneur - Der Wanderreiter 
Rédactrice - Redaktion 
Déléguée du Jura et du Jura bernois 
Delegierte des Juras  
& des Berner Juras  
Claire Meyer 
Haut-du-Village 28, 2353 Les Pommerats 
032 951 30 42  
e-mail : lerandonneur@asre.ch 
            delegue-jura@asre.ch 
            delegue-jura-bernois@asre.ch 
 
 



« Le Randonneur » :    6 parutions par an / Tirage : 550 exemplaires 
« Der Wanderreiter » : 6 Ausgaben pro Jahr / Auflag : 550 Exemplare 
Les dates de réception des articles et annonces, puis de parution des bulletins, ont été 
fixées comme suit : 
Es gelten folgende Daten als Redaktionsschluss für redaktionelle  Beiträge und Anzei-
gen: 

SOMMAIRE 
INHALT 

Pages 
Seiten  

Programme 2010 
Programm 2010 

3-7 

Adresses et renseignements 
Adressen und Auskünfte 

8 

Cession de brevet de monte classique FSSE 
Kurs zur Erlangung des Brevets in klassisches 
Reiten SVPS 

9-10 

Pistes équestres hivernales de l’AREF 
Winterreitpisten AREF 

11-12 

Assemblée Générale 
Generalversammlung 

13-18 

Randonnée de l’ASRE 2009 
SWVR Wanderritt 2009 

19-23 

Cours de TREC à Satigny (GE) 
TREC Kurse in Satigny (GE) 

24-26 

N°  2/2010 
Nr. 2/2010 

Délai de réception : 15 mars 
Parution : avril 

Redaktionsschluss : 15. März 
Ausgabe : April 

N°  3/2010 
Nr. 3/2010 

Délai de réception : 15 mai 
Parution : juin 

Redaktionsschluss : 15. Mai 
Ausgabe : Juni 

N°  4/2010 
Nr. 4/2010 

Délai de réception : fin juillet 
Parution : août 

Redaktionsschluss : Ende Juli 
Ausgabe : August 

N°  5/2010 
Nr. 5/2010 

Délai de réception : 15 septembre 
Parution : octobre 

Redaktionsschluss : 15. September 
Ausgabe : Oktober 

N°  6/2010 
Nr. 6/2010 

Délai de réception : 15 novembre 
Parution : décembre 

Redaktionsschluss : 15. November 
Ausgabe : Dezember 



Programme 2010   -   Programm 2010  
 
Les inscriptions aux manifestations et cours proposés dans le programme ne paraissent 
pas forcément dans le bulletin. Renseignez-vous auprès des organisateurs lorsque vous 
êtes intéressé et/ou consultez notre site www.asre.ch.  
Anmeldungen an Vorführungen und Kursen sind nicht zwingend im Wanderreiter  veröf-
fentlicht. Erkundigen Sie sich deshalb direkt bei den Organisatoren oder besuchen Sie 
unsere Internetseite www.asre.ch. 

Cours & Formation / Kurse & Ausbildung  

11-12 janvier 
11.-12. Januar 

Cours d’éthologie avec Urs Heer à Scuol (GR), org. San Jon 
Horsemanship mit Urs Heer in Scuol (GR), org. San Jon 

7 mars 
 
7. März 

Brevet de cavalier randonneur- TREC à Givrins (VD) : topographie, org. 
Véronique Baumgartner 
Wanderreiter- und  TREC- Brevet  in Givrins (VD) :  Topographie, org. 
Véronique Baumgartner 

18 avril 
 
18. April 

Brevet de cavalier randonneur- TREC à Givrins (VD) : cours de maré-
chalerie, org. Véronique Baumgartner 
Wanderreiter- und  TREC- Brevet  in Givrins (VD) :  Hufschmiedekurs, 
org. Véronique Baumgartner 

24-25 avril 
24.-25. April 

Cours de TREC à Satigny (GE), org. Marie-laure Chardonnens 
TREC Kurse in Satigny (GE), org. Marie-Laure Chardonnens 

8-9 mai 
 
8.-9. Mai 

Brevet de cavalier randonneur- TREC à Givrins (VD) : randonnée de 
deux jours et examen, org. Véronique Baumgartner 
Wanderreiter- und  TREC- Brevet  in Givrins (VD) :  2-Tage Wanderritt 
und Prüfung, org. Véronique Baumgartner 

29 mai 
29. Mai 

Cours de TREC à Prez-vers-Noréaz (FR), org. Claire Meyer 
TREC Kurse in Prez-vers-Noréaz (FR), org. Claire Meyer 

29 mai, 5 & 12 
juin 
29. Mai, 5. & 
12. Juni 

Brevet de cavalier randonneur à Attalens (FR) : cours, org. Le Corral 
d’Attalens 
Wanderreiterbrevet in Attalens (FR) : Kurse, org. Le Corral d’Attalens 

17-21 mai 
 
17.-21. Mai 

Le manège en liberté, avec Franco Gorgi et Ruth Herrmann à Scuol 
(GR), org. San Jon 
Manege Frei, mit Franco Gorgi und Ruth Herrmann in Scuol (GR), org. 
San Jon 

27-28 mai 
 
27.-28. Mai 

Travail au sol et équitation, avec Alfonso Aguilar (Mexico) à Scuol (GR), 
org. San Jon 
Bodenarbeits- und Reitkurs, mit Alfonso Aguilar (Mexiko) in Scuol (GR), 
org. San Jon 



Cours & Formation / Kurse & Ausbildung  

29-30 mai 
29.-30. Mai 

Travail au sol et équitation, avec Alfonso Aguilar (Mexico) à Scuol (GR), 
org. San Jon 
Bodenarbeits- und Reitkurs, mit Alfonso Aguilar (Mexiko) in Scuol (GR), 
org. San Jon 

12-13 juin 
12.-13. Juni 

Cours d’éthologie avec Urs Heer à Scuol (GR), org. San Jon 
Horsemanship mit Urs Heer in Scuol (GR), org. San Jon 

19-20 juin 
 
19.-20. Juni 

Brevet de cavalier randonneur à Attalens (FR): randonnée et examen, 
org. Le Corral d’Attalens 
Wanderreiterbrevet  in Attalens (FR): Wanderritt und Prüfung, org. Le 
Corral d’Attalens 

Randonnées / Wanderritte 

9-12 avril 
9.-12. April 

Randonnée du Limpachtal, org. Centre Equestre de Diesse 
Wanderritt durch das Limpachtal, org. Reitzentrum Diesse 

15-18 avril 
15.-18. April 

4 jours à la découverte des crêtes du Jura, org. Ecurie Tell une Fleur 
4 Tage Entdeckungsreise durch die Jurahöhen, org. Ecurie Tell une 
Fleur 

24-25 avril 
24.-25. April 

Week-end à Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur 
Wochenende in Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur 

8-9 mai 
8.-9. Mai 

Week-end à Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur 
Wochenende in Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur 

14 mai 
 
14. Mai 

Randonnée de l’AREC dans le Chasseral, org. Centre Equestre de Dies-
se 
AREC-Wanderritt im Chasseral, org. Reitzentrum Diesse 

22-23 mai 
22.-23. Mai 

Week-end avec nuit en yourte à Mollens, org. Ecurie Tell une Fleur 
Wochenende mit Uebernachtung in einer Jurthe in Mollens, org. Ecurie 
Tell une Fleur 

22-23 mai 
22.-23. Mai 

Randonnée dans la Vallée de Münster , org. San Jon 
2-Tagestrekking ins Münstertal, org. San Jon 

29-30 mai 
29.-30. Mai 

Randonnée dans la Vallée de Münster , org. San Jon 
2-Tagestrekking ins Münstertal, org. San Jon 

30.05-03.06 
30.05-03.06 

Randonnée campagnarde (5 jours), org. San Jon 
Länderritt (5 Tage), org. San Jon 

5-6 juin 
5.-6. Juni 

Week-end avec nuit en yourte à Mollens, org. Ecurie Tell une Fleur 
Wochenende  mit  Uebernachtung in einer Jurthe in Mollens, org. Ecurie 
Tell une Fleur 

5-6 juin 
5.-6. Juni 

Randonnée dans la Vallée de Münster , org. San Jon 
2-Tagestrekking ins Münstertal, org. San Jon 



 
 

 

7-10 juin 
7.-10. Juni 

Randonnée campagnarde (4 jours), org. San Jon 
Länderritt (4 Tage), org. San Jon 

12-14 juin 
12.-14. Juni 

Randonnée dans la Vallée de Münster et le Val Mora, org. San Jon 
3-Tagestrekking  ins Münstertal und Val Mora, org. San Jon 

19-20 juin 
19.-20. Juni 

Randonnée dans la Vallée de Münster , org. San Jon 
2-Tagestrekking ins Münstertal, org. San Jon 

19-20 juin 
19.-20. Juni 

Week-end à Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur 
Wochenende in Essertines-sur-Rolle, org. Ecurie Tell une Fleur 

26-28 juin 
26.-28. Juni 

Randonnée dans la Vallée de Münster et le Val Mora, org. San Jon 
3-Tagestrekking  ins Münstertal und Val Mora, org. San Jon 

Du 15 avril au 15 octobre, l’Ecurie Tell une Fleur organise à la demande des balades 
d’une demi-journée ou d’une journée. 
Von 15. April bis 15. Oktober, l’Ecurie Tell une Fleur organisiert halb- oder Tagesritt nach 
Wunsch. 

Le Corral d’Attalens organise des randonnées à la demande (minimum 4 personnes). 
Le Corral d’Attalens organisiert Wanderritte nach Wunsch (ab mindestens 4 Personen). 

Le Gîte Meyer organise des balades, des randonnées et des cours de TREC à la deman-
de. 
Le Gîte Meyer, organisiert Tagesritte , Wanderritte und TREC-Kurse nach Wunsch. 

Le Ranch San Jon organise des balades, des randonnées, des tours en attelage 
(traineau en saison) à la demande. 
San Jon organisiiert Tagesritte, Wanderrite, Schlitten- oder Kutschenfahrten nach Wuns-
ch. 

T.R.E.C. 

28 mars 
 
28. März 

Bourg-en-Bresse (F) : TREC départemental; renseignements : commis-
sion de TREC 
Bourg-en-Bresse (F) ; Auskünfte :TREC-Kommission 

18 avril 
18. April 

Mézières (VD), série 2, org. PEC du Jorat, rens. Chantal Dumauthioz 
Mézières (VD), Serie 2,  org. PEC vom Jorat, Auskünfte Ch. Dumauthioz 

24-25 avril 
 
24. –25. April 

Zuch (All), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commission 
de TREC 
Zuch (D), Europa Cup Prüfung; Auskünfte : TREC-Kommission 

8-9 mai 
8.-9. Mai 

Diesse (BE), épreuve de Coupe d’Europe, séries 1 & 2,  org. A.-L. Le-
comte 
Diesse (BE), Europa Cup Prüfung, Serien 1 & 2, org. A.-L. Lecomte 

15-16 mai 
 
15.-16. Mai 

Brachfeld (All), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commis-
sion de TREC 
Brachfeld (D), Europa Cup Prüfung; Auskünfte : TREC-Kommission 



Divers / Verschiedenes  

4-10 avril 
 
4.-10. April 

Camps d’équitation et de langue bilingue (dès 11 ans), org. Theresa 
Roubaty 
Zweisprachiges Reit- und Sprachlager (ab 11 Jahren), org. Theresa 
Roubaty 

26 juin 
 
26. Juni 

Photographier les chevaux, avec  Hans D, Dossenbach et Monika Zan-
comato, org. San Jon 
Pferde fotografieren mit Hans D. Dossenbahc und Monika Zancometo, 
org. San Jon 

T.R.E.C. 

22-23 mai 
 
22.-23. Mai 

Vigoulet (F), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commission 
de TREC 
Vigoulet (F), Europa Cup Prüfung; Auskünfte : TREC-Kommission 

22-23 mai 
22.-23. Mai 

Eclépens (VD), séries 1 et 2, org. Maude Radelet 
Eclépens (VD), Serien 1 & 2, org. Maude Radelet 

29-30 mai 
 
29.-30. Mai 

Rimini (I), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commission de 
TREC 
Rimini (I), Europa Cup Prüfung; Auskünfte : TREC-Kommission 

5-6 juin 
 
5.-6. Juni 

Lavant (Aut), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commis-
sion de TREC 
Lavant (Öst.), Europa Cup Prüfung; Auskünfte : TREC-Kommission 

5-6 juin 
 
5.-6. Juni 

 Prez-vers-Noréaz (FR),  Championnat Suisse Seniors & Juniors (série 
1), séries 2 et 3, org. Claire Meyer 
Prez-vers-Noréaz (FR), Schweizermeisterschaft Senioren & Junioren 
(Serie 1), Serien 2 & 3, org. Claire Meyer 

12-13 juin 
 
12.-13. Juni 

Crozet-le-Petit (F), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : com-
mission de TREC 
Crozet-le-Petit (F), Europa Cup Prüfung; Auskünfte : TREC-Kommission 

19-20 juin 
19.-20. Juni 

Chandossel (FR), séries 1 & 2,  org. Christina Gerber 
Chandossel (FR), Serien 1 & 2, org. Christina Gerber 

26-27 juin 
 
26.-27. Juni 

Schönau (Aut), épreuve de Coupe d’Europe; renseignements : commis-
sion de TREC 
Schönau (Öst.), Europa Cup Prüfung; Auskünfte : TREC-Kommission 

 

************************** 



Accompagnateur en Tourisme Equestre 
ATE 2010 

Wanderrittbegleiter 
 

Une nouvelle saison de formation pour le Brevet d’Accompagnateur en Tourisme Eques-
tre commence. Vous trouverez tous les détails des conditions de participation sous 
www.maragnene.ch/formation ou auprès de : Roger Vuissoz, Ranch des Maragnènes,  
Route des Fontaines 126, 1950 Sion, tél 079 628 06 57. 
 
Ein neues Ausbildungsjahr zum  Erhalt das Brevet als  Wanderrittbegleiter beginnt. Sie 
finden dazu alle genaueren  Auskünfte  auf der Internetseite www.maragnene.ch/
formation oder bei : Roger Vuissoz, Ranch des Maragnènes, Route des Fontaines 126, 
1950, Tel 079 628 06 57. 

Cours de Bourrellerie 
Sattlereikurs 

21 mars 
21. März 

Rando-Equilibre, Givrins 
(VD) 

Equipements et bâtage 
Ausrüstung und Bepackung 

6 juin 
6. Juni 

Rando-Equilibre, Givrins 
(VD) 

Ethologie 
Ethologie 

20 juin 
20.Juni 

Rando-Equilibre, Givrins 
(VD) 

Topographie 
Topographie 

Connaissances générales 
Allgemeines Wissen 

Cours de maréchalerie 
Hufschmiedekurs 

Secours équins 
Erste Hilfe bei Pferden 

Journée d’entraînement à cheval 
Trainingstag zu Pferd 

Brevet de secourisme 
Erste Hilfe Kurs 

Examen pratique, équestre & théorique 
Praktische-, Reit- und Theorieprüfung 

 
 
 
 
 
 

Lieu et date à définir 
 
 

Ort und Datum noch  offen 

 

************************** 



Theresa Roubaty 
Rte de Plancy-L’Abbaye 48 
1748 Prez-vers-Noréaz 

Manège des Monts 
(FR) 

076 455 54 78 
throubaty@bluewin.ch 

Sarah Tschiemer 
Pré-Gentil 
1186 Essertines-sur-Rolle 

Ecurie Tell une Fleur 
(VD) 

079 641 87 31 
www.ecurietellunefleur.ch 

Famille Roger Vuissoz 
Route des Fontaines 126 
1950 Sion 

Ranch des Maragnènes 
(VS) 

027 203 13 13 
info@maragnene.ch 

Commission de TREC  trec@asre.ch 

Véronique Baumgartner 
1271 Givrins 

Rando Equi-Libre 
(VD) 

022  369 17 44 
randocheval@sunrise.ch 

M.-L. Chardonnens 
Chemin Vert 27 
1217 Meyrin (GE) 

 078 601 32 46 
ml.chardonnens@romandie.com 

Isabelle & Michel Cruchon 
1616 Attalens 

Le Corral d’Attalens 
(FR) 

079 350 53 52 
lecorral@gmail.com 

Chantal Dumauthioz 
Route de l’Isle 13 
1142 Pampigny 

 079 794 31 14 
chantal-dumauthioz@gmail.com 

Christina Gerber 
Praz Zagan 4 
3280 Murten 
(FR) 

 kabaro@sunrise.ch 

Men Juon 
Reitstall & Saloon 
7550 Scuol 

San Jon 
(GR) 

081 864 10 62 
www.sanjon.ch 
info@sanjon.ch 

Anne-Lise Lecomte 
Rte de Lamboing 15 
2517 Diesse 

Centre Equestre de Diesse 
(BE) 

079 684 61 62 
info@centre-equestre-diesse.ch 

Claire Meyer 
Haut-du-Village 28 
2353 Les Pommerats 

Gîte Meyer 
(JU) 

032 951 30 42 
meyzig@bluewin.ch 

Maude Radelet 
Route de L’Isle 
1148 Mont-la-Ville 

 021 864 40 51 

Adresses des organisateurs  
& renseignements 

Veranstalternadressen &  Auskünfte 



 

 

CESSION DE BREVET DE MONTE CLASSIQUE FSSE 

 
 

PROGRAMME – PRINTEMPS 2010 
 

 
 
Dates Heures Modules  Lieu 
 
24 janvier 2010  13.00 à 17.00 Test pratique  IENA 
 
20 mars 2010   9.00 à 16.00 Matin : pratique  IENA 
  Après-midi : théorie 
 
21 mars 2010   9.00 à 16.00 Matin : pratique  IENA 
  Après-midi : théorie 
 
18 avril 2010 10.00 à 12.00 Récapitulation,  IENA 
  préparatifs 
 14.00 Examen  IENA 
 
 
 

Responsable formation et cours : Anita Raverdino, entraîneur de société 
Organisation, aide, divers : ASRE, Anne-Lise Lecomte 

 
Inscription par tél. 079 684 61 62, fax 032 315 10 48, ou mail :  
presidente@asre.ch 

 
A réception de l’inscription, un bulletin de versement vous sera adressé 
pour le règlement du brevet, versement représentant votre inscription dé-
finitive. 

 
Prix total du brevet comprenant : classeur théorique, inscription à l’exa-
men, cours pratiques et théoriques, location des infrastructures : fr. 
580.00 à verser en guise d’inscription définitive au plus tard jusqu’au 18 
janvier 2010. 



 

KURS ZUR ERLANGUNG DES BREVETS  

IN KLASSISCHES REITEN SVPS 

 
 
 

PROGRAMM – Frühjahr 2010 
 

Datum Zeit Modul  Ort 
 
24 Januar 2010  13.00 bis 17.00 praktischer Test  IENA 
 
20 März 2010   9.00 bis 16.00 Vormittag: Praxis  IENA 
  Nachmittag: Theorie 
 
21 März 2010   9.00 bis 16.00 Vormittag : Praxis  IENA 
  Nachmittag : Theorie 
 
18 April 2010 10.00 bis 12.00 Wiederholung,  IENA  
  Vorbereitung 
 14.00 Prüfung  IENA 
 
 
 

Kursverantwortliche und Leiterin : Anita Raverdino, Gesellschaftstrainer 
Organisation, Helfer, Verschiedenes : SWVR, Anne-Lise Lecomte 
 
Einschreibung telephonisch 079 684 61 62 oder per Fax 032 315 10 48 
oder E-Mail : presidente@asre.ch 
 
Mit dem Eintreffen der Einschreibung wird Ihnen ein Einzahlungsschein 
für die Bezahlung der Brevetkosten zugestellt, durch die Überweisung 
wird die Einschreibung definitiv.  
 
Gesamtpreis für das Brevet, inkl. : Theorieordner, Unterricht in Theorie 
und Praxis, Miete der Infrastrukturen : Fr 580.00 bis spätestens 18. Januar 
zu überweisen (= definitive Einschreibung). 
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Rendez-vous à 19h30 à la cabane forestière de Vaumarcus (cf plan, pages 17-18) pour 
l’Assemblée Générale de l’ASRE. 
L’assemblée sera suivie d’un apéro-dînatoire, offert par l’ASRE. Vous y êtes tous 
conviés… 
Cette année, nous mettons l’accent sur une soirée post-assemblée conviviale et axée sur 
la découverte et le partage de nos expériences. 
Le comité espère que cette nouvelle formule sera divertissante et suscitera l’envie de 
découvrir de nouveaux horizons avec nos quadrupèdes.  
Vous pouvez enrichir cette soirée en apportant vos a lbums de photos de randon-
nées et vos souvenirs.  
 
Treffpunkt um 19.30 Uhr in der Waldhütte von Vaumarcus (s. Plan, Seiten 17-18) für die 
Generalversammlung der SWVR.  
Im Anschluss an die Versammlung laden wir Sie der SVWR zu einem Apero – Stehdiner 
ein. 
Das Komitee hofft, dass diese neue Formel auf Interesse stösst und die Mitglieder moti-
viert mit ihren Vierbeinern neue Horizonte zu entdecken. 
Sie können diesen Abend bereichern, indem Sie Ihre Fo toalben und Erinnerungen 
von Wanderritten mitbringen. 



�������� �����!"�##��$!���%���&�!��������� �����!"�##��$!���%���&�!��������� �����!"�##��$!���%���&�!��������� �����!"�##��$!���%���&�!�� ���
���'&�' ��	���&#�	
�
���'&�' ��	���&#�	
�
���'&�' ��	���&#�	
�
���'&�' ��	���&#�	
�
� ���

� �!�'(�%�)(&�%���&�!��&#���!(�%� �!�'(�%�)(&�%���&�!��&#���!(�%� �!�'(�%�)(&�%���&�!��&#���!(�%� �!�'(�%�)(&�%���&�!��&#���!(�%� ���
�&� ��%���	���*&)�	
�
�&� ��%���	���*&)�	
�
�&� ��%���	���*&)�	
�
�&� ��%���	���*&)�	
�
� ���

�
�

Lieu / Ort  : Cabane Forestière / Waldhütte « Les Ecureuils », Vaumarcus (NE) 
  Renseignements / Auskünfte : L. Schaffner, 078 812 65 71 
 
Début de l’assemblée à 19h30 Beginn des Versammlung um 19.30 Uhr  
 
Ordre du jour / Tagesordnung  : 
 
1. Nomination de deux scrutateurs et lecture des excusés 
 Wahl von zwei Wahlleitern und Verlesung des Namen der Entschuldigten 
2. Procès-verbal de l’Assemblée Générale du 21 mars 2009 
 Protokoll der Generalversammlung vom. 21. März 2009 
3. Rapport de la Présidente 
 Bericht der Präsidentin 
4. Rapport de la rédactrice du « Randonneur » 
 Bericht der Redakteurin des « Wanderreiter » 
5. Rapport de la caissière 
 Kassenbericht 
6. Rapport des vérificateurs des comptes 
 Bericht der Rechnungsprüfern 
7. Budget 2010 
 Budget 2010 
8. Elections statutaires / Wahlen : 
 a) Election du comité 
     Wahl vom Vorstand 
 b) Election de deux vérificateur des comptes et d’un suppléant  
     Wahl von zwei Rechnungsprüfern, sowie ein Vertreter 
9. Présentation du programme 2010 
 Vorstellung des Programms 2010 
10. Distinctions 
 Ehrungen 
11. Propositions diverses 
 Verschiedenes 
 
 
Les propositions individuelles doivent être formulées par écrit et transmises jusqu’au 
12 février 2010 à la Présidente, à son adresse privée (Anne-Lise Lecomte, Route de 
Lamboing 15, 2517 Diesse). 
 
Persönliche Vorschläge müssen bis zum 12. Februar 2010 schriftlich bei der Präsi-
dentin (Anne-Lise Lecomte, Route de Lamboing 15, 2517 Diesse) eingereicht werden. 



Vers 21h00 :  Apéritif dînatoire, offert par l’ASRE 
Gegen 21.00 Uhr :  Apero-Stehdiner, auf Kosten der SVWR  
 

Inscription pour l’assemblée et l’apéritif à transmettre jusqu’au 15 février 2010 à 
Anne-Lise Lecomte, Route de Lamboing 15, 2517 Diesse, tél : 079 684 61 62, e-
mail : presidente@asre.ch 
 
Einschreibetalon zur Versammlung und anschliessendem Apero bis am 15. Fe-
bruar 2010 an Anne-Lise Lecomte, Route de Lamboing 15, 2517 Diesse, tél : 
079 684 61 62, e-mail : presidente@asre.ch 
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A : Route / Strasse « Av. du Lac 5 »  
 
Prendre cette route, direction Nord, vers « Le Pe-
tit Clos » (environ 1 minute, 0.9km) 
Auf dieser Strasse, in Richtung Nord gehen, bei 
« Le Petit Clos » (ca. 1 Minute, 0.9km) 
 
 
1 
 

Au rond-point, prendre la 3ème sortie sur « Clos 
du Château » (environ 2 minutes, 0.5km) 
Beim Kreisel die dritte Ausfahrt nehmen, nach 
« Clos du Château » (ca. 2 Minuten, 0.5km) 
 

2 
 
Tourner à droite pour rester sur « Clos du Châ-
teau » (0.2km) 
Nach rechts abbiegen, um auf « Clos du Châ-
teau » zu bleiben (0.2km) 
 
3 
 

 
Continuer sur « Route de Vernéaz » (0.5km) 
Weiter auf der Strasse von Vernéaz (0.5km) 

 
 

4 
 

Tourner à gauche pour rester sur  « Route de 
Vernéaz » (environ 1 minute, 0.8km) 
Nach links abbiegen, um auf der Strasse von Ver-
néaz zu bleiben (ca. 1 Minute, 0.8km) 
 
5 

 
 
Cabane Forestière « Les Ecureuils » (2,9km au 
total) 
Waldhütte « Die Eichhörnchen » (2,9km insge-
samt) 

6 
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Tout a commencé par une bien étrange missive… « Rendez-vous au Parc Jaune du Bout 
du Monde… » 
Voilà un bien psychédélique rendez-vous pour une randonnée de l’ASRE. Notre Lau na-
tionale aurait-elle quelque peu abusé de l’herbe qui a tant inspiré John Lennon ? 
Bast ! Isa et moi sautons dans la Land, chargée, attelée, et en avant pour le mystère. 
Arrivés sur place à Pompaples, nous avons la joie de retrouver Laeti et, ô surprise, Oli-
vier ! Chris, l’intendante, Catherine et Christelle, bien jeune personne a qui va mon admi-
ration, pour avoir supporté tant de vétustes randonneurs. 
 
Tout de suite, Lau prit les comman-
des : seller, brider… à part Olivier qui 
avait oublié la sienne… Comme quoi  
c’est  pas toujours les bonnes f…. qui 
oublient tout ! 
… Et direction les gorges de Saint-
Loup, via des forêts garnies d’arbres 
et de feuilles superbes. 
 
Enfin, nous montons en vue du canal 
d’Entreroches où nous laissâmes nos 
montures s’exprimer. Mon fier destrier 
s’est même laissé aller à jouer aux 
quilles avec ses (très) petits camara-
des. Ce qui me valut quelques remarques tout à fait (in)justifiées. 

 
Au Mormont, Allégresse ! L’apéro !!! Bien enten-
du, nous dûmes boire à la bouteille,  les verres 
ayant été oubliés. Comme quoi, c’est quand mê-
me les bonnes f… qui oublient tout. 
 
Arrivés à la Sarraz, nous prîmes notre repue de 
midi dans la cour 
du Château et, 
avec le gâteau de 
Catherine, ce fut 
royal !!! 
 

Puis visite du Musée du Cheval ; tout c’est bien déroulé 
jusqu’au moment où nous sommes tombés sur un manne-
quin sensé représenter un cheval harnaché pour la rando… 
Hackamore trop bas, boudin sur le cul et selle en avant : 
Isa explosa de colère et déclara que « même un cow-boy 
de bac à sable paranoïaque ferait mieux que ça ! » et que 
« jamais elle donnerait un brevet à un guignol pareil »… 
Devant un tel dies irae, nous prîmes la fuite. 
 



Cette passionnante visite faite, nous prîmes la route de Moiry. Où, devant la force brutale 
– le stand de tir en pleine action – nous nous sommes déroutés sur Cuarnens. De là, et 
avec le crépuscule, nous arrivâmes, la fesse lasse mais le cœur content, à Mauraz. 
 
Chevaux au parc et verre à la main, l’accueil de Véronique et Pierre-André fut comme 
d’habitude « Kolossal ». Le souper dans la yourte (aux fraises…) excellent, tout comme 
le vin. De sorte que, rapidement, vint le moment magique où la balade devint épopée et 
la rando odyssée. Chacun et chacune contant ses exploits de randonneur et de randon-
neuse. Avec le geste, Olivier faillit crever quelques yeux avec le tuyau de sa pipe ! 
La nuit, notre sommeil a été bercé par les mânes de Gengis Khan et nous rêvâmes de 
vastes steppes et de chevauchées sauvages. 
 
Au réveil, Véronique nous servit un petit-
déjeuner qui tenait plutôt du terrorisme 
gastronomique : pains, croissants, petits 
pains, confiture, miel, et puis… et  puis… 
GARGANTUESQUE !!! 
 
Plus tard, la même Véronique nous fit 
l’honneur de nous accompagner en di-
rection de l’Isle, puis sur la vallée des 
Bioles, où nous attendait Fabien, le frère 
de Lau, anachorète, vivant tel Saint 
François dans la forêt, sans électricité et 
puisant  l’eau à la rivière. Un exemple 
qui fait réfléchir. Comme quoi, on peut 
quand on veut !  
 
Notre périple se poursuit par de belles forêts à l’âme celtique, où l’on boirait bien un verre 
d’Hydromel en compagnie de Merlin et d’Arthur. Pour peu, nos chevaux se seraient mis à 
parler… 
Quelque part, nous attendait Chris, avec le dîner et le feu qui crépitait. Nous la trouvâmes 
auprès de la cabane à la Chauchevieille (qui était absente). Nous nous régalâmes de 
brochettes au feu de bois et d’un fort bon vin dont Laeti avait garni ses sacoches. Le ven-
tre plein et l’esprit dans les vignes de Noé, nous reprîmes le chemin du retour. Via Croix 
et Envy. De là, retour au Parc Jaune, par delà le Milieu du Monde, où nous attendaient 

nos véhicules sagement parqués dans cet 
ésotérique endroit. 
 
Les séparations furent, comme de coutu-
me, déchirantes : pleurs, embrassades et 
cris lugubres. 
Mais toujours assurés que, l’année pro-
chaine, il y aura une autre rando de l’A-
SRE !!! 
 
 
Aymon CUSSET-DUPOULAY 
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Alles begann mit einer sehr merkwürdigen Nachicht «  Rendez-vous auf der Gelben Wei-
de am Ende der Welt…. »  
Das nennen wir einen ausgeflippten Treffpunkt für einen Wanderritt der ASRE. Hat unse-
re National-Lau vielleicht etwas zuviel vom Gras erwischt, welches John Lennon über 
Jahre hinweg inspiriert hat ?  
Quatscn! Isa und ich springen auf den Land Rover, voll bepackt, angespannt, und auf 
geht es, das Mysterium zu entdecken... 

Bei unserer Ankunft in Pompaples haben 
wir die Freude Laeti, und – welch Über-
raschung-, Olivier wiederzusehen ! 
Chris, die Verwalterin, Catherine und 
Christelle, eine sehr junge Person. Ihr 
gilt meine volle Anerkennung dafür, dass 
sie uns alte, gruftige Wanderreitter ertra-
gen hat. Sogleich übernimmt Lau das 
Kommando : satteln, zäumen….alle fol-
gen, ausser Olivier, der seinen Sattel 
vergessen hat…. Offensichtlich ist es 
nicht immer das W…..volk, das alles 
vergisst! 
 
 

…Abmarsch in Richtung der Schlucht von Saint-Loup, durch reich geschmückte Wälder 
und über farbige Blätterteppiche.  
 
Bei unserer Ankunft in La Sarraz 
nehmen wir unser Mittagessen 
im Schlosshof ein, gekrönt durch 
den von Catherine mitgebrachtet 
Kuchen, ein wahrer Fest-
schmaus !!! Besuch des Mu-
seums für das Pferd ; alles läuft 
wie geplant, bis wir auf ein Man-
nequin treffen, welches ein 
Wanderreitpferd darstellen 
soll… Hackamore zu tief, Sattel-
sack auf dem Hintern, Sattel zu 
weit vorn : Isa explodiert vor Wut 
und behauptet, dass sogar ein 
verückt gewordener Sandkas-
tencowboy zu besserem fähig 
sei « … Vor einem solchen Wutausbruch ergreifen wir die Flucht ».  
Nach diesem hochinteressanten Rundgang brechen wir in Richtung Moiry auf. Dort müs-
sen wir, gezwungen durch höhere Kräfte – der Schiessstand hat Hochbetrieb – nach 
Cuarnens ausweichen. Von da gelangen wir, mit müdem Hintern, aber frohen Herzens, in 
der Abenddämmerung nach Mauraz. 



Die Pferde auf die Weide und das Glas in 
die Hand, der Empfang durch Véronique 
und Pierre-André ist wie immer kolossal. 
Das Nachtessen in der Jurte (mit Erdbee-
ren….) ist köstlich, genauso wie der Wein. 
So dass bald einmal der Moment kommt, 
wo der Ausritt zum Epos und der Wanderritt 
zur Odyssee wird. Jeder und jede erzählt 
seine bzw. ihre Heldentaten als Wanderrei-
terIn. Beim Gestikulieren sticht Olivier mit 
der Pfeife um ein Haar einige Augen aus !  
 
 
In der Nacht wird unser Schlaf durch die 

Mannen von Dschingis Khan gewiegt und wir träumen von weiten Steppen und wilden 
Pferden. 
Bei Tagwacht serviert uns Véronique ein Frühstück, bei dem es sich eher um eine gastro-
nomische Terrorattacke handelt. Brot, Gipfeli, Semmeln, Konfitüre, Honig, und, und, 
und…. Zum Umfallen !  
Später erweist und dieselbe Véronique die Ehre, uns bis nach L’Isle zu begleiten, dann 
ins Tal von Bioles, wo uns Fabien, der Bruder von Lau erwartet. Ein 
« Anachoretiker » ( ???), der wie der Heilige Franziskus, ohne Elektrizität und fliessendes 
Wasser im Wald lebt.  Wasser schöpft er aus dem Fluss. Ein Vorbild, das zum Nachden-
ken veranlasst. Man kann, wenn man nur will !  
 
Wir setzen unseren Weg durch schöne Wälder mit keltischer Seele fort, wo man gern ein 
Glas Hydromel in Gesellschaft von Merlin und Arthur trinken würde. Es fehlt nur wenig 
und unsere Pferde beginnen zu sprechen….  
Irgendwo unterwegs erwartet uns Chris mit 
dem Mittagessen und einem knisternden 
Feuer. Wir treffen ihn bei der Waldhütte von 
Chauchevieille (die selbst nicht anwesend 
ist). Wir stärken uns mit Spiesschen von 
Holkzkohlegrill und einem edlen Tropfen 
Wein, den Laeti in ihre Satteltaschen ges-
teckt hatte. Mit vollem Bauch und dem Geist 
in den Reben von Noé, machen wir uns auf 
den Rückweg über Croix und Envy.  
Zurück auf der gelben Weide, im Nabel der 
Welt erwarten, wo uns unsere Fahrzeuge, 
ordentlich an diesem esotherischen Ort ge-
parkt.  
 
Der Abschied ist, wie gewohnt, herzzerreis-
send. Tränen fliessen, Umarmungen und 
grausige Schluchzer.  
Aber immerhin der Trost, dass es nächstes 
Jahr einen weiteren Wanderritt der ASRE 
geben wird !!! 
 
Aymon CUSSET-DUPOULAY 



Vous voulez en savoir plus sur le TREC ? 
Besoin d'un petit entraînement avant de débuter la saison de TREC ? 

Cours de TREC sur le terrain de Franchevaux, à Satign y, GE, le weekend du 24 au 
25 avril 2010 

 
Le 24 avril 2010 , toute la journée, catégories débutants et moyens .  
3 ateliers :  Cours topo avec instructeur, exercices dans le terrain, obstacles PTV avec 
instructeur en 2 ateliers : CHF 80.-(+10 CHF si payé sur place ou après le 15 avril 2010).  
Le cours de Topo débutant comprend les modules : Comment se déroule un TREC, lec-
ture et interprétation des différents signes de la carte, utilisation basique de la boussole, 
et comment vérifier sa direction et sa position. 
Le cours de Topo moyen comprend des explications sur les épreuves « Azimuts » et 
« points de coordonnées » d’un POR et une description de pièges classiques et comment 
les éviter, comment mesurer ses distances. 
Les cours PTV sont donnés, en petits groupes par des membres de l’équipe suisse de 
TREC. 
 
 
Le 25 avril 2010 , catégorie avancés.  
2 ateliers :  Gymnastique saut et sauts naturels avec instructeur, PTV avec instructeur, 
exercices libres Coordonnées et/ou Azimuts dans le terrain, MA en exercice libre. (CHF 
90.-; +10 CHF si payé sur place ou après le 15 avril 2010) 
 
Le prix comprend : Café, thé le matin à l'arrivée, la location du terrain, les  ateliers, les 
instructeurs selon programme, un goûter en fin d'après midi. (Prenez votre pique nique 
pour midi).  
Si vous désirez rester pour la nuit, possibilité de faire son parc sur le terrain et de planter 
une tente, ou places en boxes dans les manèges alentours.  (Contactez-moi si vous avez 
besoin d'adresses).  
Nombre de places limitées.  Les premiers inscrits avec paiement effectué ont la priorité.  
Remboursement de l’inscription sur présentation d’un certificat médical du cavalier ou du 
cheval ou si vous trouvez un remplaçant pour votre cours. 
 
Inscriptions et paiement  auprès de Marie-Laure Chardonnens, d'ici au 15 avril 
2010.  Donnez, votre nom, adresse, téléphone, email et catégorie.  Dites-moi si vous 
comptez installer un parc pour votre cheval sur le terrain.  SVP payez votre cours dans 
les délais, majoration de 10 CHF si payé en retard ou sur place.  (Bulletin d’inscription à 
la page suivante). 
 
Infos paiement :   
Banque Raiffeisen de Meyrin, chemin Antoine Verchères 3,  1217 Meyrin; 
Bénéficiaire :  Cours Trec 2010, Marie-Laure Chardonnens 
IBAN CH58 80206000002460271 ; CCP 12-5714-6. 
 
       Marie-Laure Chardonnens 
       27 chemin Vert 
       1217 MEYRIN 
       Tel 078 601 32 46 
       email : ml.chardonnens@romandie.com 



Möchten Sie über TREC mehr erfahren ? 
Ist ein kleines Training vor dem Saisonstart 2010 ge nehm ? 

TREC – Kurs im Gebiet von Franchevaux, in Satigny, GE , am Wochenende vom 24. 
und 25. April 2010 

 
Am 24. April, 2010 , ganzer Tager, Kategorien Anfänger und Fortgeschrittene I .  
3 Module :  Topographischer Kurs mit Instruktor, Übungen im Gelände, Hindernisse ge-
mäss PTV in 2 Modulen mit Instruktoren: CHF 80.- (+10 CHF falls Bezahlung vor Ort 
oder nach dem 15. April 2010).  
Der topographische Kurs für Anfänger umfasst die Teile : Ablauf eines TREC, Lesen und 
Verstehen der verschiedenen Zeichen einer Karte, Grundkompetenzen im Gebrauch des 
Kompass, Klärung des Standortes und der Richtung. 
Der topographische Kurs für Fortgeschrittene umfasst Erläuterungen zu den Prüfungen 
des Koordinatensystems und der Marschzahlen in einem POR, sowie die Beschreibung 
von üblichen « Fallen » und wie dieselben zu umgehen sind, sowie das Messen der Dis-
tanzen. Die Teile PTV in kleinen Kursgruppen, werden von Mitgliedern des Schweizer-
teams TREC geleitet.  
 
Am 25. April 2010 , Kategorie Fortgeschrittene II.  
2 Module :  Gymnastiksprünge und Natursprünge mit Instruktor, PTV mit Instruktor, freie 
Übungen zu den Koordinaten oder/ und Marschzahlen im Gelände, MA als freie Übung 
(CHF 90.-; +10 CHF bei Bezahlung vor Ort, oder nach dem 15. April 2010). 
 
Im Preis enthalten : Kaffee/Tee bei der Ankunft am Morgen, Miete des Geländes, die 
Module, Instruktoren gemäss Programm, ein Z’vieri am Ende des Nachmittages. (Für das 
Mittagessen bitte eigenes Picknick mitnehmen).  
Falls Sie über Nacht bleiben möchten, besteht die Möglichkeit auf dem Gelände einen 
kleinen Weideplatz abzustecken, sein Zelt aufzubauen, oder in den Reithallen vor Ort 
eine Boxe zu mieten. (Melden Sie sich bei mir, falls Sie entsprechende Adressen benöti-
gen).  
Anzahl der Plätze beschränkt. Die Ersteingeschriebenen, die auch einbezahlt haben, 
haben Vorrang. Rückerstattung des Geldes auf Vorweisen eines Arztzeugnisses für Rei-
ter oder Pferd, oder, falls Sie für ihren Platz einen stellvertretenden Teilnehmer organisie-
ren.  
 
Einschreibung und Bezahlung an :  Marie-Laure Chardonnens, bis am 15 April 
2010.  Vermerken Sie Ihren Namen, die Adresse, Telefonnummer, E-Mailadresse und die 
Kategorie. Teilen Sie mir mit, falls Sie beabsichtigen einen Weideplatz aufzustellen. Za-
hlen Sie bitte rechtzeitig ein, Zuschlag von 10 Fr. bei Verspätung oder Bezahlung vor Ort. 
Anmeldetalon auf nachfolgender Seite.  
 
Angaben für die Einzahlung :   
Banque Raiffeisen de Meyrin, chemin Antoine Verchères 3,  1217 Meyrin; 
Zu Gunsten von :  Cours Trec 2010, Marie-Laure Chardonnens 
IBAN CH58 80206000002460271 ; CCP 12-5714-6. 
      Marie-Laure Chardonnens 
      27 chemin Vert 
      1217 MEYRIN 
      Tel 078 601 32 46 
      Email : ml.chardonnens@romandie.com 



Fiche d’inscription pour le cours de TREC des 24 et  25 avril 
2010 

Délai d’inscription et de paiement : 15 avril 2010 
 

Anmeldetalon für den Kurs TREC vom 24. und 25. Apri l 2010 
Anmeldetermin und Einzahlung : 15. april 2010 

 
 
Nom/Name:………………………………………………………………………………. 
 
Prénom/Vorname :…..………..………………………………………………………… 
 
Adresse/Adresse :…….………………………………………………………………… 
 
…………………………………………………………………………………………….. 
 
Téléphone/Telefon : ……………………………………..………………..…….……...                
 
Email/Email : ………………………………………………………………..…………… 
 
 
Catégorie/Kategorie :    
(barrez ce qui ne convient pas/bitte NICHT-Zutreffendes durchstreichen) 
 
Débutants (24.4)   Moyens (24.4)  Avancés (25.4) 
Anfänger (24.4)   Fortgeschrittene I (24.4) Fortges chrittene II (25.4) 
 
 
J’installerai un parc pour mon cheval pour la nuit :         Oui     Non 
Ich werde für die Nach für mein Pferd einen Weideplatz aufstellen : Ja     Nein 
 
J’installerai ma tente aussi          Oui     Non 
Ich werde mein Zelt aufstellen             Ja     Nein  
 
 
 
Infos paiement / Angaben zur Zahlung  :   
Banque Raiffeisen de Meyrin, chemin Antoine Verchères 3,  1217 Meyrin; 
Bénéficiaire :  Cours Trec 2010, Marie-Laure Chardonnens 
IBAN CH58 80206000002460271 ; CCP 12-5714-6. 
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In den letzten Jahren hat sich die Zahl von Pferdesportfreunden stets erhöht. Dies 
erfordert eine Interessenvertretung sowie Beratung der Wanderreiter, in Bereichen 
wie Reitwanderstrecken sowie Gastbetrieben für Reiter mit Pferd. 

Die Ziele der SVWR(ASRE)  sind die Inte-
ressenvertretung der Wanderreiter in der 
Schweiz, insbesondere : 
· Des Schweizerischen Verband für Wan-

derreiter sowie der Förderung von Kon-
takten zum Ausland. 

 
· Zum Erfassen von Gastgebern für Wan-

derreiter. 
 
· Zur Förderung von regionalen, nationa-

len und internationalen Aktivitäten im 
Bereich Wanderreiten und angrenzen-
den Reitsportarten. 

 
· Zur Interessenvertretung von Wander-

reitern bei Behörden und der Bevölke-
rung. 

 
· Zur Ausbildung von Wanderrreitern und 

der Uebermittlung von Verhaltensre-
geln. 

· Zur Förderung des Naturschutzes durch 
die Wanderreiter. 

 
· Zur Organisation von Ausbildungen und 

Prüfungen für Wanderreiter, Wanderritt-
begleiter und Wanderrittführer. 

 
 
Der Verband ist Mitglied des Schweize-
rischen Verbandes für den Reitsport 
(SVPS) und dem Internationalen Ver-
band für Reittourismus (FITE). 
 
 
Werden Sie Mitglied 
Der Mitgliedbeitrag beträgt Fr. 60.- pro 
Jahr. 
 
 
 
Ausführliche Informationen erhalten Sie 
von der Präsidentin (s. S. 1). 

Das Anmeldeformular ausfüllen und senden an : Association Suisse des Randon-
neurs Equestres, Route de Lamboing 46, 2517 Diesse. 

 
    Anmeldeformular 
Ich möchte gerne Mitglied werden im Schweizerischen Verband für Wanderreiter und bitte Sie, 
mir die Statuten zukommen zu lassen. Mit der Bezahlung des Mitgliederbeitrages akzeptiere ich 
die Vorgaben der Vereinsstatuten. 
 
Name/Vorname :…………………………...……….Geburtsdatum:……………... 
Email :………………………………………...Brevet :……………………………... 
Adresse :……………………………………………………………………………... 
Tel :……………………………………………Unterschrift :……………………….. 
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Depuis quelques années, les amis du cheval se font toujours plus nombreux. Le ca-
valier qui pratique l’équitation de loisir a besoin de l’appui d’une association qui peut 
le conseiller sur l’organisation d’une randonnée, sur un itinéraire ou les gîtes d’étapes, 
et qui défend ses intérêts. 

Les buts de l’ASRE sont de défendre et 
d’encourager la randonnée équestre sur 
le territoire suisse, notamment : 
· En associant tous les cavaliers s’adon-

nant à l’équitation de randonnée en 
Suisse et en encourageant leurs 
contacts avec les randonneurs étran-
gers. 

· En dressant un répertoire des gîtes 
d’étapes. 

· En promouvant, par l’organisation de 
manifestations à caractère régional, 
national, voire international, la pratique 
de la randonnée équestre et du sport 
qui s’y rattache. 

· En défendant les intérêts des cavaliers 
s’adonnant à l’équitation de randonnée 
dans les rapports avec les autorités et 
la population. 

· En favorisant l’éducation du cavalier de 
randonnée par l’établissement d’un 
code d’honneur contenant les règles de 

conduite. 
· En défendant le milieu naturel par la 

pratique de l’équitation de loisir. 
· En organisant des cours, avec exa-

mens, de formation de cavaliers ran-
donneurs, d’accompagnateurs et de 
guides de tourisme équestre. 

 
L’association est membre de la Fédéra-
tion Suisse des Sports Equestres (FSSE) 
et de la Fédération Internationale du Tou-
risme Equestre (FITE). 
 
Devenez membre 
La cotisation annuelle se monte à CHF 
60.- 
 
Pour tout renseignement complémentai-
re, vous pouvez vous adresser à notre 
Présidente (références en page 1). 

Bulletin d’adhésion à retourner à l’Association Suisse des Randonneurs Equestres, 
route de Lamboing 46, 2517 Diesse. 

 
    BULLETIN D’ADHESION 
Je désire adhérer à l’Association Suisse des Randonneurs Equestres et vous prie de m’envoyer 
les statuts. Le versement du montant de ma cotisation indiquera que je m’engage à respecter 
lesdits statuts. 
 
Nom/Prénom :………………………………….Date de naissance:……………... 
E-mail:………………...……………………….. Brevet :…………………………... 
Adresse :……………………………………………………………………………... 
Tél :……………………………………………...Signature :……………………….. 
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· Balades à cheval 
· Randonnées de 1 à 6 jours 
· Pension pour chevaux privés 
· Formation au brevet de cavalier randonneur 
· Formation au brevet d’accompagnateur de touris-

me équestre 
· Organisation de randonnées « sur mesure » 
 
          Michel et Isabelle Cruchon 
 
             1616 Attalens - Tél. 079 350 53 52 

Pension pour chevaux, manège, paddock, 
parcs, leçons, promenades, brevets de 
cavalier et cavalier randonneur.  
Randonnées de 1 à plusieurs jours, avec 
cheval privé ou cheval du centre. Ecurie 
pour randonneurs, programme de randos, 
circuits équestre à proximité. 
www.centre-equestre-diesse.ch 
info@centre-equestre-diesse.ch 
 
A.-L. Lecomte   079 684 61 62 
E. Bessire  079 698 75 10 
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DECOLLETAGE 
MECANIQUE 

USINAGE  CNC 

             Châtelard 16 - 1400 Yverdon-les-Bains 
             Tél. 024 447 21 50 - Fax 024 445 33 66 
   E-mail : bureau@danydeco.ch - www.danydeco.ch 



 

Imprimerie / Druckerei : Ateliers Protégés Jurassiens, Centre Hélios, Bureautique, Rue 
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